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3. Articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul Comisiei trebuie
interpretat in sensul cd criteriile enuntate anterior la prima
intrebare, potrivit cirora este consideratd sef de exploatatie o
persoand care s-a instalat intr-o exploatatie agricold, pot fi
precizate sau definite mai in detaliu de legislatia nationald
ori aceastd dispozitie nu permite decat definirea momentului
instaldrii?

—

Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului din 20 septembrie
2005 privind sprijinul pentru dezvoltarea rurald acordat din Fondul
european agricol pentru dezvoltare rurald (JO L 227, p. 1, Editie
speciald 03/vol. 66, p. 101).

Regulamentul (CE) nr. 1974/2006 al Comisiei [din 15 decembrie
2006] de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1698/2005 al Consiliului privind sprijinul pentru dezvoltarea
rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare
rurald (JO L 368, p. 15, Editie speciald 03/vol. 80, p. 133)

—
=

Cerere de pronuntare a unei hotidriri preliminare introdusi

de Supremo Tribunal Administrativo (Portugalia) la 1

decembrie 2011 — TVI Televisio Independente SA/
Fazenda Pdblica

(Cauza C-618/11)
(2012/C 49/26)

Limba de procedurd: portugheza
Instanta de trimitere

Supremo Tribunal Administrativo (Portugalia)

Pirtile din actiunea principald

Recurentd: TVI Televisdo Independente SA

Intimatd: Fazenda Pablica

intrebirile preliminare

1. Articolul 16 alineatul 1 din CIVA [Cédigo do Imposto sobre
o Valor Acrescentado], astfel cum este interpretat in
hotdrarea atacatd (in sensul cd taxa de difuzare a publicitdtii
comerciale este inerentd prestdrii serviciilor de publicitate,
motiv pentru care trebuie inclusi in baza de impozitare a
prestdrii de servicii in scopuri de TVA), este compatibil cu
dispozitiile articolului 11 sectiunea A alineatul (1) litera (a)
din Directiva 77/388/CE () (actualul articol 73 din Directiva
2006/112/CE (3 a Consiliului din 28 noiembrie 2006) si, in
special, cu notiunea ,contrapartida obtinutd sau care
urmeazd si fie obtinutd de citre furnizor sau prestator, in
schimbul livrarii sau al prestarii”?

2. Articolul 16 alineatul 6 litera ¢) din CIVA, astfel cum este
interpretat in hotdrarea atacatd (in sensul cd taxa de difuzare a
publicititii comerciale nu constituie o sumd pldtitd in numele
si in contul destinatarului serviciilor, chiar daci este inregistrati
in conturi tranzitorii $i urmeaza sd fie platitd unor institutii
publice, motiv pentru care nu este exclusd din baza de
impozitare in scopuri de TVA), este compatibil cu
dispozitiile articolului 11 sectiunea A alineatul (3) litera (c)
din Directiva 77/388/CE [actualul articol 79 litera (c) din
Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie

2006] si, in special, cu notiunea ,sume primite de o persoand
impozabild de la client, reprezentdnd decontarea cheltuielilor
efectuate in numele si in contul clientului si inregistrate in conta-
bilitate intr-un cont tranzitoriu™?

(") A sasea directivd 77/388/CEE a Consiliului din 17 mai 1977 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la impozitele pe
cifra de afaceri — sistemul comun al taxei pe valoarea addugatd:
baza unitard de evaluare (JO L 145, p. 1).

(%) Directiva 2006/112/CE Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28
noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea
addugatd (JO L 347, p. 1, Editie speciald, 9/vol. 3, p. 7).

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare introdusi

de tribunal du travail de Bruxelles (Belgia) la 30 noiembrie

2011 — Patricia Dumont de Chassart/Onafts — Office
national d’allocations familiales pour travailleurs salariés

(Cauza C-619/11)
(2012/C 49/27)

Limba de procedurd: franceza
Instanta de trimitere

Tribunal du travail de Bruxelles (Belgia)

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Patricia Dumont de Chassart

Pardt: Onafts — Office national dallocations familiales pour
travailleurs salariés

Intrebarea preliminard

Articolul 79 alineatul (1) din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71
al Consiliului din 14 iunie 1971 privind aplicarea regimurilor de
securitate sociald in raport cu lucrdtorii salariati si cu familiile
acestora care se deplaseazd in cadrul Comunitdtii (*), incalcd
principiile generale de egalitate si de nediscriminare consacrate,
printre altele, la articolul 14 din Conventia pentru apirarea
drepturilor omului §i a libertitilor fundamentale, semnati la
Roma la 4 noiembrie 1950, coroborate eventual cu articolele
17, 39 sifsau 43 din versiunea consolidati a Tratatului de
instituire a Comunitdtii Europene, atunci cind este interpretat
in sensul c¢d nu ar permite decat parintelui defunct si bene-
ficieze de regulile de asimilare a perioadelor de asigurare, de
incadrare in muncd sau de activitate independentd prevdzute
la articolul 72 din Regulamentul (CEE) nr. 140871 al Consi-
liului din 14 junie 1971 privind aplicarea regimurilor de secu-
ritate sociald in raport cu lucritorii salariati, cu lucrdtorii care
desfisoard activitdti independente si cu membrii familiilor
acestora care se deplaseazd in cadrul Comunitatii, astfel incat,
in consecintd, articolul 56 bis alineatul 1 din Legile privind
alocatiile familiale coordonate la 19 decembrie 1939 exclude,
in cazul pdrintelui supravietuitor, oricare ar fi nationalitatea
acestuia, cu conditia sd fie resortisant al unui stat membru
sau cu conditia si intre in domeniul de aplicare rationae
personae al Regulamentului nr. 140871 al Consiliului din 14
iunie 1971 privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in
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raport cu lucrdtorii salariati si cu familiile acestora care se
deplaseazd in cadrul Comunitdtii care a prestat intr-un alt stat
al Uniunii Europene in cursul perioadei de 12 luni vizatd la
articolul 56 bis alineatul 1 din Legile privind alocatiile
familiale coordonate la 19 decembrie 1939, posibilitatea de a
face dovada cd indeplinea conditia potrivit cdreia, in calitatea sa
de solicitant in sensul articolului 51 alineatul 3 punctul 1 din
Legile privind alocatiile familiale coordonate la 19 decembrie
1939, acesta ar fi putut pretinde sase alocatii lunare forfetare
in cursul celor 12 lunii imediat anterioare decesului, in timp ce
parintele supravietuitor, de nationalitate belgiand sau resortisant
al unui alt stat membru al Uniunii Europene care ar fi lucrat
exclusiv in Belgia in perioada de 12 luni vizatd la articolul 56
bis alineatul 1 din Legile privind alocatiile familiale coordonate
la 19 decembrie 1939, eventual deoarece nu ar fi parasit
niciodatd teritoriul belgian, ar avea permisiunea si faci o
asemenea dovada?

(") JO L 149, p. 2, Editie speciald, 5/vol. 1, p. 26.

Recurs introdus la 8 decembrie 2011 de Evropaiki

Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion

Pliroforikis kai Tilematikis AE impotriva Hotararii

Tribunalului (Camera a doua) pronuntate la 20

septembrie 2011 in cauza T-298/09, Evropaiki Dynamiki

— Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai
Tilematikis AE/Comisia Europeand

(Cauza C-629/11 P)
(2012/C 49/28)
Limba de procedurd: engleza
Pirtile

Recurentd: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (reprezentanti: N.
Korogiannakis, M. Dermitzakis, avocati)

Cealaltd parte in proces: Comisia Europeand

Concluziile recurentei

Recurenta solicitd Curtii:
— anularea hotdrarii Tribunalului;

— sd isi exercite competenta de fond si (1) sd anuleze decizia
DG EAC de a selectiona ofertele recurentei depuse in cadrul
procedurii de atribuire EAC/01/2008 privind prestarea de
servicii externe pentru programe educative (ESP-ISEP) (JO
2008/S 158-212752) pentru lotul nr. 1 (Dezvoltarea si
intretinerea serviciilor informatice), precum si pentru lotul
nr. 2 (Studierea si testarea sistemelor informatice si a servi-
ciilor de formare si de asistentd conexe), in calitate de al
doilea contractant in cadrul mecanismului in cascad3, noti-
ficatd recurentei prin doud scrisori distincte datate 12 mai
2009; (2) sd examineze cererea de despagubiri introdusd in
temeiul fostelor articole 225, 235 si 288 (CE) (devenite
articolele 256, 268 si 340 TFUE) pentru prejudiciul suferit
de aceasta din cauza procedurii de atribuire in cauzd, evaluat
la suma de 9 544 480 de euro (3 945 040 de euro pentru
lotul nr. 1 §i 5599 440 de euro pentru lotul nr. 2);

— 1in subsidiar, trimiterea cauzei spre rejudecare Tribunalului,
pentru ca acesta sd se pronunte pe fond;

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecatd, inclusiv
a celor efectuate in cadrul procedurii initiale in fata Tribu-
nalului.

Motivele si principalele argumente

1. Recurenta isi intemeiaza recursul pe un motiv unic intemeiat
pe interpretarea eronatd a articolului 100 alineatul(2) din
Regulamentul financiar (') si a articolului 149 alineatul (2)
din normele de aplicare.

2. Recurenta solicitd anularea Hotdrarii pronuntate in cauza
T-298/09, intrucit Comisia nu a respectat termenele
previzute de dispozitiile articolului 100 alineatul (2) din
Regulamentul financiar si ale articolului 149 alineatul (2)
din normele de aplicare, care reprezintd o normd funda-
mentald de procedurd. In plus, informatiile limitate comu-
nicate cu intdrziere recurentei nu pot fi considerate in niciun
caz suficiente si ca indeplinind obligatia de motivare,
previzutd la articolul 100 alineatul (2) din Regulamentul
financiar, intrucdt nu au motivat si nu au justificat in
niciun mod evaludrile respective si nu cuprind nicio
informatie privind caracteristicile si meritele respective ale
ofertantului cel mai bine clasat.

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25
ijunie 2002 privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului
general al Comunititilor Europene (JO L 248, p. 1).

—

Cerere de pronuntare a unei hotiriri preliminare introdusi

de Supremo Tribunal Administrativo (Portugalia) la 12

decembrie 2011 — TVI Televisio Independente SA/
Fazenda Pdblica

(Cauza C-637/11)
(2012/C 49/29)

Limba de procedurd: portugheza
Instanta de trimitere

Supremo Tribunal Administrativo (Portugalia)

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: TVI Televisio Independente SA

Pérat: Fazenda Pablica

intrebirile preliminare

1. Articolul 16 alineatul 1 din CIVA [Cédigo do Imposto sobre
o Valor Acrescentado], astfel cum este interpretat in
hotdrarea atacatd (in sensul cd taxa de difuzare a publicitatii
comerciale este inerentd prestdrii serviciilor de publicitate,
motiv pentru care trebuie inclusd in baza de impozitare a
prestdrii de servicii in scopuri de TVA), este compatibil cu
dispozitiile articolului 11 sectiunea A alineatul (1) litera (a)
din Directiva 77/388/CE () (actualul articol 73 din Directiva
2006/112/CE (?) a Consiliului din 28 noiembrie 2006) si, in
special, cu notiunea ,contrapartida obtinutd sau care
urmeazd sa fie obtinutd de citre furnizor sau prestator, in
schimbul livrdrii sau al prestarii”?
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